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On considere généralement les Emaux et Camées comme un recueil d’un art parfait mais vain. A
quoi bon d’impeccabls® vers que ne grandit aucune idée, que n’anime aucune passion? La fantaisie
s’y exerce a vide, snas souffle, sans &me. — Nous répondrons que la belle poésie vaut d’abord par
elle-méme, indépendamment de tout sujet. Le vrai peintre apprécie en soi telle hardiesse de
lignes, tel rapport de couleurs; plus que le théme primitif le muscicien pur cherche la qualité des
modulations et les effets de timbre: de méme une simple strophe, par la seule perfection de la forme,

enchante I’oreille et 1’esprit.
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ABESIBELIRY, VI RABRLDPELTLRVEBEDOLZE LV DL, MORRIZIOD
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ThobeEZ L), BEOBEFIX, BHAOHNTIE, KELHRPBOHEE KT L L, ML EFE
FKit, FEZOLD LN BEAOEOBF S L EEOHREYBRT 5, FRICIZAO—FHH, B
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1) René Jasinski, Poésies complétes de Théophile Gautier, tome I, P.LXXXIII (Nonvelle édition,
1970)
2) [EniE], W& «AU POETE IMPECCABLE» % £
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THRELXEHMATHILICL ST, WELLIILLTWEEIHICEDIE, ZITEbN
TVp [HEHL = | B9, 19O aEOREIC bR L TE S, ZOBHOERTH-
e, RAZ Yy 2R, FFABHEBERESEEL SN2T T 7 IVOERICBVTTD
Ho L2L, IT—F2OFEIIGTLHEL, 2477y 7 RkPOBLIHEHINA, F
S/ UTOEER, FWEFBEEALTVE, ZEPEERE, FT7ILDF Y+
HEBBELEATZ TV 7RI, REDSBRALEAL, HH4BR L CERO®ME
RMEELIETAFIFZuyou<  REBEEZEMLIBH LD, T—F 23R H»HF
Frugouv YRNERDEZHRELIPLTH S,

[tEE A AA] BREENDIL, 18524£7 Y THY, F—FL -7, [EnE] o
[#k%E] 123\ T «AU POETE IMPECCABLE» L2 L7zDi%, 18574 TH b, [EHRF] Les
Limbes &£\ ) B2 %213 T, T128F] % T—F o (23T L7=0d518514E 9 B 2518524 1
AWD?Y OETHo72EELNTWVE, FOLIPDO— [WILHZEE | Les Métamorphoses
du vampire (¥, T—F 2 DFE [TV F 2 X] Albertus DFERZIFTWAHDITHS H
Thb, T—F 2l o TUHOFHE (1832%) THA [TVNVF 2R iE, ZOBRER
SNtz [BEDERI] La Comédie de la Mort (18384E) & & b2, XiZHIT [128%] 72
FTiER L, BOE] 0r0% d DERICHAVOLNI AT =T 2D E > T b,

LAaL, 12858 28, T—F=z0d &2, HKOmET 5303EsE [/31) 58] Revue de Paris
~OBEBKEDOOD ) TELNADIE, 185149 ANLI82E 1 AFTHILTHD, ZL
T, IT—F =z, [BOESF] »5 0T Ti2, [T A/8—= %] I’Espaiia (1845%) %
BELTBY, zofliigwion~  REEH»OBL, $TIC [BEEH AF] OFEI
L 2o T0BY EOESR] BREDIBIEENS, WL o THIT (art) 253547 (art)
ERLTWBRE [ZANN—=x] FEIIADLILENTELLEEZ L) VXTIV AF—
BIOE%Z, Ux VROBZELHBHIIZIT T FEHOFEL,LHAL, HHEOFIC
BAFLTVS LWV RIS LTwaa, K- FL—id, »5ERTR—E LTI Z
DEODHEDOHEILHA L TV RVDTHS, BoHICE— FL—id, HOZo0H
£, [ZA—=%] LHoORFRELESINE [LELIAF] IBTE2T—-F2L0 b, A1
DZODFE, [TVRVF2R] & [ROER] 2BFAT—F 22 ELFHLTVAEES
A& 125K WELNE, I— %175)2:@&')0; [EmAEE] #EC,id 72
PTIRLVD, BELZBWTRE LD o720 TR L2590 BREDS, [BEnE] o [H
Tl BT A [HHER %] «impeccable» &\ BEICIE, T—F T AEHNOBENLTH

3) 185247 AICREREIN-DIL, 18HFETH o745, 18T2EDREM T TIZISEIHEMS N7z,
4) PLEIADE &, Euvres complétes (P.L) 1, p. 807

5) #iEw [ A 8—=x] (RRBRREFIIEE2S) BLP[LEL A 2 4] (AFISEE2S) B8
6) E1%%
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[TV FaRr] ZhonD, RILR, Bk, S5 (BE), 8B, BHROBKATLH
%tmof47~91iF£®$JV$§<&6né%®f%%ﬁ,ﬁEAEWD%—v
, THRAICERAL SN TV S DA TY ORRE %T@éoﬁKWDz-wTU%azJuu
Caprichos £ K— FL—VOED Y IZFEV, —2I2iF, TLY+HE) L7, 2ax[f 12
Tolel Eb B ARSI VEDIZLAEHS WA —FL—Vid, OO TYES%5s
BRPo7z2DTHA I,
[B#&] Les Phares® (FMVI) 2B} 2 TY %8I #H55ATHE D,

Goya, cauchemar plein de choses inconnues,
De feetus qu’on fait cuire au milieu des Sabbats,
De vieilles au miroir et d’enfants toutes nues,

Pour tenter les démons ajustant bien leurs bas;

IV, RHEODEFEY TV o FVDELE,
BEDLLE N THRILTVABIKE,
FERLBEDL, BEAFHRLIOL
HT22BLTVWEEHOLLb

FHEHIOBH, «Goya» LEBEX, BERDLRIDERIC «cauchemar» & EEITTWL DL, -
EBELL TYNDOFHE TH ). [RADBEY TV IFVDOEE| L) —F71F, K—F
VoVHFBRIVICEWHY, BOBESOFUL BT M3 THE723 TR, TYH
BOEBOIEMSTHENLTH b,

17974RIC [0 X - A7) F a 2] OBFE VI REEEE [2] Los Sueiios D 1 &z
BTz, [BX - 7 )Fax] cid, ZIZEEOERTHL3FICEI L [HH
DR Y (ZEY % E e kw‘)f’ﬁn%ﬁ%zu IYHHOFERE, [BHICRKI 081350
ROEW ARG, BB, TR H502EMROBTHY, FOBRDETH

OJ&&ofwéoﬁimﬁﬁﬁétkwlo&ﬁ B TdH%o OTHEART, WHEHIZS A

7) Jean Prévost, Baudelaire, p. 118
8) i [Les phares ([#&]) & [184645E DY 1 v ]] (LEBAGE, $40%25) B8R
9) Rtz
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MV ERLFAARELEPRINDO R, A (TYESH) %) 2REiIL, HELATWS
POEIICHEHEDPDPRZRAATH) 2728 EZ LTBY, ZORBEEZRITEOATRLZEW-H &
shzavx), 7r7uy, YYRIFR)EL TVIHBREEPIE TS, €LT,
[77uvoho—E, *VFVF—2BZ &8I IVIZELHL, HfECE Y2
25 EIRLTVE]Y, U v 7ELLER, EERPENROEMNERHT 5K —XTH L

FIRE LB L VIBREZHAVWTWAZENLD, IVYEBHFOBMOBAELZELHLT
WAHBEEEZ LD, R—FL—L2S, [BR -3 FTUFaR] OBLESZzAERP oML
THlo7:—4T%, FHOBHEIIBVWTVWIDWR, FoAKESTHL L) LD, HRHA
RENBETHA),

HHO AT HIATE TR, FRENFEREED, 7225 ) Hb% & <] Mucho hay que
chupar (45%), [%¥a% T3] Haslala muerte (55%), [(Fo7:1 X Bientiradaesta (17
) hOELNIAT—TVaThsLEHENTVEYY, ZOMELD D OHREREH
IR L, SMMICEY LB (B21T) LEFRPROBEICHIN TV AEE (53 ~
447) EHVIHRIHERENTWS, ZRENOME % BEHEFTICESMAZHOTRE RV
EWVnHZETHA,

[H E o BIE R 7- b3 A\] Quelques caricaturistes étrangers D72 T, F— KL —)lid
TXIZOVTRDEHIZEFENVTVES,

Je veux seulement ajouter quelques mots sur I’élément trés rare que Goya a introduit dans le
comique: je veux parler du fantastique ......

Sans doute il plonge souvent dans le comique féroce et s’éleéve jusqu’au comique absolu; mais
I’aspect général sous lequel il voit les choses est surtout fantastique, ou plut6t le regard qu’il jette

sur les choses est un traducteur naturellement fantastique.'”

R, TYIBREODFICH S L EDD THLEERIIOWVWTHEFE %oﬁsz&étw
OF Y LI OWVWTEED 72w D7,

BRI LI LISRWERIBRBIIRUAATHL L, #EHEREICEITEEAZELDH S, LY
L, WA EYx Rk eI hAT B2 DO TH S, LVIPL LS, BFIFHOL
CHRIFT BIEE LS, BERICKERERZ 2,

10) [FEEEMERE TY v - »7)Fax] ZWTTHR, p. 94-95
11) #E7z8

12) P.L.II, p. 567

B)FT~FV—»A$Jm pm7 MM RHER S8

14) 18384ED [V A] % La Presse \28BIJ 5 IV
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R—FL—=Wid, T=Fz0IVIETLMHICY /LT, [FF740 - T—Fxid, =
YOL) RUEEZHBTLDIELEEENICETIN TS| LE-oTHELRLIEKET, H
L, TVIIBITEEELLAE, [X48%] «fantastique» I2HB LB L E-TWVWEDTH
Bo BELLT—F i3, HECHT 2 EMOLMEE LAAS, TYOME S HEL T
BLEDNLY, K= FL—Vid, HBETNESHEOERE U EOWI LA ¥/ b TY
WWE LI > TWBDTHE, #ht [L)48M | «fantastique» TH Y, F7-70 [4J4E4]
«fantastique» KT AL ATV OEREERADVHHEEIDTHA I,

NEOERER 72 bBAIIOWT] FRESNADIRISSTEY ThHh, T—F =45 [
A HT)FaR] IZO00WTENLDE, 1838FETHA, ¥iaTitksrl, $TIZZD
HT, HFEOR—FL—VEIZORELFTATH L ENTVSE, LAoT, ZONEE
WZHIRZ b o 72DIZZORTH ), BEOBREZBL0L ZORI L FNITENTEN
TRRTIEZWERDbNS, [TANVF2R] & IYE, FLCREEHICIEESN: [0
BBl OA—TaPTYOREEELRD, K—FL—itkoT, IX¥IIFTruy L
BRIZ, BRADPSHOMO—AN, Thbbd [BAE] O—2lhoTW-DOTH 5,

I

NADEMRIZENEFNG 2 SNLHHIC Lo THRENLEE [BE] Ohdiz, K-
FL—IVOEZDFHELE VI A v —IVHOAREERT HERETIELV, 2ELRS, FhE
NOBHAMTLT, BHELTOESE boTVBEFTIEL, K FL—VHED A < —
U1 MR EBENICHLL T A5 Thb, FL Y +iE, SOEIZONT, 540 B
BlEBHIFTVD, b LIONUFOIEEREL TUTOLS ABHEHIELTRLE LS VI A
CERDEET 5L, ERONGHHOLONEAHBELLI L LTV, +4bb
BT BEITICE SRS

Des feeutus qu’on fait cuire au mileu des sabbats,
Des vieilles au miroir et des fillettes'® nues
Pour tenter les démons ajustant bien leur bas:

Goya, couchemar plein de choses inconnues ......

BEED7Z P TEIMMTWBIEIR,

15) 1857T4E10H15H, [Bt] 3 Le Présent (2188, %, 1858429 H26H, [24i&] == L'Artiste 1=
1B#, P.LI3, 1858%EDFF2 F &3,
16) %728 p. 120
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FrRLEELL, BREZFRLIOL
HTFE22BLTWEEHO LD,
TV, KAOEWH Vo IFDOES,

Yl b BIXHITIHEEPOMED, FR TR LFHICEZoTLE) Z L HARNL
3, FECHBENELY, BRBAvE—VELLTLEIDNOTHY, TYOMREREFA
OENCHEBEAE L, ZFIE®ET 5, [ErRIEELL] 26 [2ROLLKL]| $TOT
OF v 7 CrUFRAI AR —Jad, K= FL—VONEDEEL»HbLDI DR \VE
Bt oTWAES 2 b, «La strophe perdra sa puissance (-++): il fallait, pour évoquer
Goya, commencer par cette sombre surprise, soulever I’horreur physique, I’horreur esthétique,
et achever enfin par ce trouble sensuel et lugubre.»'” ([ZDOFHIZDH 2K >TLE) T
BHH ) TXRBFAT H720121%, HORWEEZ LG, WENEMN, EREMZ LT,
BHICERNTRALZERE b o TEEESERITELR S hh o) L7V T + 3FHHAT
bo K= FL—LOFHEH, [EMDEEHR (transposition d’art) | 2B T, ERP,HDED
bODAT—T D) NEY IR, HEFOMRANELZFIEANDLNE, TLVT 4R
BHDTVWBEDTH 5,
KEOFHHICBITHE3, £A4T0MTE, FEOTATLORRBNAIEDL>Tb, B
EOTFICBVTE, BANICTYORELXERAL, TYOREOALLT, FHIKRES
DRRFWA v — T2, BROFEE SNEHEHBEEINZBREEAVT, Whidgfe LT, I
YE2RBWIITFRT 5. FLTVERD, NELREBMIBTLHD—DDGHEIIEDLL, £
NHE3, BADOTITTH A, HHICEIE, CHEIEROEZXEDORE TH S, L2h->
T, BERLMT 25101751780 T HRTH - T, RE% S IT18HLADE GEAVEM E
W EETBTHAI. LELEDND, TOTITIE, ST TOERN (érotisme) ZEBL T
Wb, BEESL I, 24THD [EEE] «sabbats» &\ FENHKIC, 34T7HD [BE], [
| BEETIE, Rk biRERER, [RYVFO] BRE, HEOICHEATINTECRELTS
59 LESIEZSNEY, BRELVIBRLrREET, BENLENEBELVORL TR
FLAEDD, BVHIE, BHICV-FIBEENT, £EVHE, FRFELERT S,
Wl bDFRLLIELTVEDE, BRETHL, ERES2OMEILTLILTH, BA
L8 MBI b OBIIICIZE A H B, 72, «ajustant bien leurs bas:» ([H Tz
BT v ETROEEY RO TRES AR CHEIHDbo TVE 720, BXORRER
L, #EELED LI, BRAEBLOENIMEDL> TS L) THL,

17) #7228 p. 120
18) JEIOBER, TYHHNTWAEDIF, EBIE, BRCTOBRIZHLTH S,
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WkizbDA <=V 2id, T [TV F2R] OFLYTza=y (727°L, F—FL—
VORBREEZBLTOT 207 THDLH) &, 5121, Ko [Buy1—F 2] LIFTh
AEN, VxR 7277 (Jeanne Duval) DA~ — 27, HROTL CERBY, #
DEIAY—VanBRONE L, ELIITFOI—WHPEIES N, bTr IO
DE5RBHLD, WMEOLZPICHEPNIZGEY, X208 b0ERY), —ODOEED
O, IYBIPAR-FL—LOFREV)EBEUENEEIFL, F 117, 270808, &
WEZBT—DIHTDONTWVE, FE21T0D#KNIZ, «sabbatsy ([BE]) BEANTVED
X, #DHTHA 9,

| AY

FATAR 7z, T—F o \ZEMFEI N T128E] o%diz, S X - 77 F3 A
D—HroERINEBEbNSE—BErEHb, [XT7 b—1 —F x| La Béatrice (F. M
CXV) TH 5,

Dans des terrains cendreux, calcinés, sans verdure,
Comme je me plaignais un jour a la nature,

Et que de ma pensée, en vaguant au hasard,

J aiguisais lentement sur mon ceeur le poignard,
Je vis en plein midi descendre sur ma téte

Un nuage funebre et gros d’une tempéte,

Qui portait un troupeau de démons vicieux,
Semblables a des nains cruels et curieux.

A me considérer froidement ils se finirent,

Et, comme des passants sur un fou qu’ils admirent,
Je les entendis rire et chuchoter entre eux,

En échangeant maint signe et maint clignement d’yeux:

— «Contemplons a loisir cette caricature
Et cette ombre d’Hamlet imitant sa posture,
Le regard indécis et les cheveux au vent.

N’est-ce pas grand pitié de voir ce bon vivant,

19) 7L¥+id, &5, «ieilles» 3R~ FL—VOBEA—Yy 7 RAL L BELEA T -T2 Th
% LT 2, ((E7T8H p. 123)
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Ce gueux, cet historien en vacances, ce drole,

Par ce qu’il sait jouer artistement son role,
Vouloir intéresser au chant de ses douleurs

Les aigles, les grillons, les ruisseaux et les fleurs,
Et méme 2 nous, auteurs de ces vieilles rubriques,

Réciter en hurlant ses tirades publiques?»

J aurais pu (mon orgueil aussi haut que les monts
Domine la nuée et le cri des démons)

Détourner simplement ma téte souveraine,

Si je n’eusse pas vu parmi leur troupe obsceéne,
Crime qui n’a pas fait chanceler le soleil!

La reine de mon cceur au regard non pareil,

Qui riait avec eux de ma sombre détresse

Et leur versait parfois quelque sale caresse.

IRZZHFD, BEFEnt:, —mofkd hntibz,
HbHH, D TELLHEL, .
BRICH LARFEZEVERNS, bBE&0ET) %,
BAWLEETNE LTBHLAIHIwTWS L,
RS OAE R BEN

HEM, HEICR) TLADPRR,

ZOEIZ, BEHETYRBVHERE (ZU08) k)%
FNENLVEBO—HELD > TVAE TRV,
o icfhzikd 5,
BITADZEVICRENDS &9 1S,

ey Ll%5l &, ZUEY,

HOZERSL, £#R%L, {CLV,

—[E97%, wAHRYLAYLL) Lewnhy

KRRl RYVDONLLY FOEE, BEE,

UL AAL LARZELT, 2RI UPE TS,
DAL TRL, dENEL, EHLEDA,
COBBEEARIMEENLZ DD L 2 RV,

oT, BMIEEFIZIZRLTVSL,
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[EnIE] HEIIBITAEHR —IYvLFR—FL—L—

EROTE D 1221E, BRI BHER,

INNRTEA DBEEREN T NBE LB TS L,

) L nili A Lz®RAICE T,

KA EVDOELEFEDLOVTAEL) LVIDELD,

L&) EBZIEZoRE, RoFEHIZLEY IEN
EXEL, BEREOMU L EYOITD W)
RATEBRVEEZFLIT S COVRIB LD o 720,
RARDDG, BREBEORDIC
(ZOKBIZIKBELADD L0720 1)
2w ZiRD, bANLOLEL,

EBEREE VoL IIlho ThIRWEELY H SEN
EEICRELRS LOEEI TIHFEII(NTR o TV AY,

K3 La Béatrice THH 05, RTIE, [ RT M A] LRENERETHAHA, BRI
wFhb, A FYTED (N7 M) =F 2] hoTwd?, K= FL—VEED, K
FEN—2I2BWT, «Beatrix | Béatrice | Beatrice | 2»* LM% LTHH, $72b)—>
DRIEIZIE, HFDERZRD L ) IZEZDIFT5H, «remarger que Beatrix est frangais,
et Beatrice italien, et qu’ici Beatrice est forcément italien, voulant dire: la déité, la maitresse
du poéte. D’ailleur, j’en réfere simplement a vous.»” ([Béatrix 13 7 5 ~ 5%, Beatrice
A5V TETHAHI L, £LTI I T, Beatrice l3&H, FAOTBALRDOTTHS, 4
RATVTRERLGDETIELEETHET SV, WIhhX, %70 THEICBEET 50D
HTY])

CORENE»LTEE, F—FL—VHE, [BEETL] £E-oTRVAEY, [XT b
)—F x| ORFBICFEIZZEDo T2 edlbhb, MENd A5 TiEE LTHED
FHZEHNERTH A LMAT LD, BREVOLTEDN, ¥ 7ENT M) —F OBk
WZBFBERT M) —F2DAY—Va2BHRLEIENPTELL)IZLFE>TVELOTH S,

b)—DOFEELLVWI LR, TOFMEDOELT, (X7 M) —F i, K (ladéité) TH
D] &EoT, ladéesse (&) TiE%R <, ladéitd & VI BELHVTVD LV HTH
bo EDX ) LEKRD, «ladéité» ICADLNTVRBEDES ) i, «ladéité» (X, MtEEH -

20) [R—FL—nwa&g] 1, MTEERSE

21) 7272L, HAEAERTHE, [7 - ~7 M) R] (HRFESER] 33)

22) José Corti (Jacqnes Crépet et Georges Blin) hit, Les Fleurs du Mal, p. 228
23) FHL

-— 139 —



BH # B A&

FEEOMNS L VD BRICE (, ladéesse 13, BHIZIH (BEOM) F0b0O%EKRT
ZFTH b, LIzAo>T [R7P M) —=F x| ¥, WHEOME LTESIHEETIEIRL, FAL
Lo TEFEEND, HlEFLIIHELEZL ). BVBAIE, AL o-MBILS
N2, DAV, BATLTEALS LOBMNEFR2HELVWITETHD, L
72755 T, Béatrice 1%, BE# la 2B I NI NELSL2VwDOTHE, T/lazfHMT 5
TEIEoT, BHLEERBOFAETHL, FYTORT M) —F 2 DA =TV 22 Tid%
{, BIRTAELR I Y Y ADAT—Tah2BERLIENTE, SOICEERELZ I 2 — X%
Kby I ENMRRE L >TWA,

[R7 M) —F x| ORBELLTEZLNL DOV OREFENTWEYY, S
TAAREoTWAE LI, TYD [BX - B 7)) Fax] 61FD [FELEIRFE-7-]
Volaverunt \Z, FHHW5R L, FORDPTRELZMNEBLZED TR EER LI, BEETDH
LEMELTHDIWESS,

BRI, B0 S5 ~9fTEHETE, [EREIRTES] 2OLDDEELERX S, TYD
BANTHoTVNRBRAD, BICOBRFTRELZEDL )20 (F) TLIFADN
TVWRESKLZZADB LD EIZT T, MFLRELLATTRATVRSE LW HERTH
Bo B — VEBWKELTEW, YotFEFRATHLEVIRE, TLT+DEF) &
302, RECHEIPNTAERTL2ERBOLY 2074 —{LLEBRNTHAH, TYOEN
X, TWNBBRANORBORAEERDLT L THo726 L, HEH, TORIZRDL
) BRI TERYS 2213 T b,

BEEROB ARG LIRS e RO —F R AT, EREWS L) bED bOIF Eiu,
HATEL GALENSH DT, ZERADIZFIFKOIBL LWV 2\,

TV A3, [ZEAOESKRZAY] 13, BRRADBEAZERLTVWLLE> T,

Sous un nuage, les amants de la duchesse comme des nains ou des diables au visage féroce, fouineur
et lubrique. Le regard sardonique du diable placé au milieu de ce nuage a une expression
violemment sardonique, difficile & supporter sans malaise. Ces diables emmenent la duchesse

. 27
souriante sur leur nuage. )

24) Jean Pommier (&, [4 V) /N—jg4752] (Swift) OFBELIEMT 5, (P.LLP 1067)

25) 7L 4%, Murinon ® [REICL o TRENWCGEPNAER] OFETHELES>T\n5b,

26) (WEEMEERTE Y TR - h7)Fax] (E10) 2, 77 FEMEMBMERPHEVOR
TWw3 &> TERVELRB),

27) E7TEE, p 124
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EOTIZ, BREADEALLE, Kif (Z0°8) 52VEEED L) CHINTEY, ZOBD
X3, AL, WHE, FBThE, BORBIMET 5BROMBMIE, ToLTbRvErs
A, EHEBCTHI L LTERTHI LIZTER G, JOBEABY, E0LCHEL R
RTWBRAZEOED,

EE, [MELIIROE-7] Volaverunt ® RAH L, TL 7+ OSSN, K—FL—=)vo [X
Th)—=F=z] 2HEL, BERENCEUDIT7-00BFICESTCODTIRI RN E27& L
bbb, LA, EBICEBULZREOHE TS L, Lo T, IVYOIDfEmE, K-
FL=nwo [R7 M) —Fz] OB E, BHT LI LOFPAERTHS ). RIZ5IH
T5, R=FL—VEBHOIYFE,rLD, (X7 M) —F x| OFT~12TL, TYOHE
MB—HTHEVEBIND, TZOF5HLITBNT, FRIZ, ZE—HIE50D,
XHIZEZRIE, F—FL—LVOEZLBHHEINATNS,

Le grand mérite de Goya consiste a créer le monstreux vraisemblable. Ses monstres sont nés
viables, harmoniques. (-] Toutes ces contorsions, ces faces bestiales, ces grimaces diaboliques
sont pénétrées d’humanité. Meme au point de vue particulier de I’histoire naturelle, il serait difficile
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